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OZBEK TURKCESINDE PEKISTIRME OGESi OLARAK KULLANILAN

EKLER"
SUFFIXES USED AS REINFORCING ELEMENTS IN UZBEK TURKISH

Hiilya ERGENE™
Oz

Sozlii kiiltiir dirtinlerinden olan bilmeceler halkin merak duygusunu uyandiran, sorarken diisiindiiren
sozlii gelenek ogeleridir. Kadim Tiirk topluluklarindan olan Ozbeklerin bilmeceleri kiiltiirel
yakiligimiz sebebi ile ¢alismamiza ilham vermistir. inceledigimiz Ozbek bilmecelerinde bazi ekler
dikkatimizi ¢gekmigtir. Bu ekler birer pekistirme eki olarak incelenecektir.

Pekistirme, anlatimi ve baglami giiclendirmek i¢in sézciik ve eklerle kurulan yapilardir. Tiirkiye’de
pekistirme ile ilgili yayimlanmis pek ¢ok calisma mevcuttur. Tiirkiye’de Ozbek Tiirkgesi ile yapilan
calismalar giin gectikce artmaktadir. Calismamiza konu olan pekistirme dgesi olarak kullanilan ekler,
Ozbek bilmecelerinde tespit ettigimiz rnekler ile simirlandirilacaktir. Pekistirme dgesi olarak tespit
edilen “-(y)a, -am, -chi, -da, -gina (/-kina, -gina), -kan (/-da), -ku, -ma, -mi, -0, -oq, -(y)u” eklerinin
bilmeceler metni i¢inde kullanimi ve baglami nasil pekistirdigi, gegtigi bilmece numarasi ile verilerek
dikkatlere sunulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Ozbek Tiirkgesi, Bilmeceler, Pekistirme Ogesi Olarak Kullanilan Ekler

Abstract

Riddles, which are products of oral culture, are elements of oral tradition that arouse the curiosity of
the people and make them think while asking. Riddles of the Uzbeks, one of the ancient Turkish
communities, inspired our study due to our cultural closeness. In the Uzbek riddles we studied, some
suffixes attracted our attention. These suffixes will be examined as reinforcement suffixes.
Reinforcement is a structure established with words and suffixes to strengthen the expression and
context. There are many published studies on reinforcement in Turkey. Studies conducted with Uzbek
Turkish in Turkey are increasing day by day. The suffixes used as reinforcement elements, which are
the subject of our study, will be limited to the examples we have identified in Uzbek riddles. The
usage of the affixes “-(y)a, -am, -chi, -da, -gina (/-kina, -qina), -kan (/-da), -ku, -ma, -mi, -0, -0q, -
(y)u”, which were determined as reinforcement elements, within the text of the riddles and how they
reinforce the context will be presented with the riddle number in which they are used.

Key Words: Uzbek Turkish, Riddles, Suffixes Used As Reinforcing Elements
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GIRIS

Bilmeceler soru sorarken diisiindiiren, ahenk unsurlari ile bezenmis mensur, manzum, mensur-
manzum karisik yapida olan halk edebiyat1 unsurlarindandir. Pekistirme, sozii giiclendirmek ve
anlami pekistirmek icin kullanilan 6gelere dayanir. Sozciik ve eklerle yapilan pekistirme,
kullanildig1 yere gore kimi zaman anlatimda bir akicilik, kimi zaman ahenk saglayici 6ge olarak
kullanilir. Pekistirme ekleri edat, ek edat, enklitik, klitik, pekistirme enklitigi gibi pek ¢ok
terimle karsilanir. Genellikle sozciiklerin sonuna gelerek kullanilan yapilar, Ozbek
bilmecelerinde siklikla kullanilir. Ozbek bilmecelerinde karsilastigimiz unsurlardan olan
pekistirme eklerini siralamadan 6nce pekistirme igin bazi bilim insanlarinin gortislerini ve bazi
caligmalarda bu konunun nasil isledigini belirtmek gerekir.

Annemarie Von Gabain, s6z konusu ettigimiz pekistirme eklerinin bir kismina “Edatlar ve Edat
Benzeri Ekler” bashig altinda yer verir (Gabain, 2000, s. 105).

Ahat Ustiiner, pekistirmeyi, kelime veya eklerden birini kullanip bir séziin belirginlestirilmesi;
kelime, kelime grubu ve ciimle gibi dil birliklerinin anlaminin gii¢glendirilmesi, kesinlestirilmesi
veya agiritliginin belirtilmesi, bir unsura dikkat ¢ekilmesi; bir unsurun 6n plana ¢ikarilmasi
olarak tanimlar (Ustiiner, 2003, s. 6).

Ahmet Bican Ercilasun, -1A ile birlikte diger pekistirme enklitiklerini de dahil edip “Tiirk¢ede
bir pekistirme enklitigi teorisi” Kurulabileceginin miimkiin oldugunu sdyler ve teorinin tarihi
ve yasayan Tiirk lehce ve agizlarindan tespit ettigi A(y), AgU (>Av), An, Aag, ¢cU (> -¢l, -sl,
sI, jI), DA, du (du, do, duo), gll, gU, hA, 1, 1, kAn, kA:(y), ki, IA, II/IU, mA, mAt, mU, ne (>
-nA), ok (>0k, -ak, -k), sA, si, -sin, se, sU, U, (I)y enklitiklerine de uygulanabilecegini érnekleri
ile birlikte verir (Ercilasun, 2008, s. 43).

Birol Ipek, ele aldigimiz pekistirme eklerini “pekistirme edatlar1 basligr” altinda alarak sdyle
agiklar:

Basta veya sonda kullanilarak ifademizi gii¢clendiren, sdylenenlere muhatabimizi inandirmak
amaciyla s6zl kesinlestiren veya sinirlayan birlikte kullanildiklar1 unsurlar1 daha belirgin hale
getiren, kuvvetlendiren, dikkati onlarin iizerine ¢eken, soziin daha etkili ve kalici hale
getirmesini saglayan, soziin yanlis anlasilmasini ortadan kaldiran, sdze anlam incelikleri katan
edatlara pekistirme edati denir.

Tiirkgenin elimizdeki en eski yazili belgelerden itibaren pekistirme amagli olarak kullanilan
bir¢ok edatin oldugu yapilan arastirmalar sonucunda ortaya ¢ikmistir. Bu edatlarin bazilar
sadece pekistirme edati olarak kullanilirken; bazi edatlarin da asli gorevlerinin yaninda
pekistirme gorevinde kullanildigi son yillarda yapilan miistakil ¢alismalarla belirgin bir
sekilde agikliga kavusturulmustur. Bu yiizden ¢ekim edatlarini her bilim adami farkli isimlerle
farkli bagliklar altinda siniflandirmustir. Bazi arastirmacilar yaptiklari ¢alismalarda edatlari
iglerken edatlarin pekistirme 6zellikleri lizerinde durmus; fakat bazi arastirmacilar pekistirme
edatlarma veya pekistirme konularina hi¢ deginmemislerdir (Ipek, 2023, s. 48).
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Selcen Koca, ¢alismasinda klitikler i¢in soyle der:

Dilbilimin en tartismali, bir o kadar da ilgi ¢ekici konularindan biri olan klitiklerin
ozelliklerinin, islevlerinin ve yapilarinin tam olarak anlagilabilmesi fonetikten sdylem
analizine kadar dilbilimin ¢alisma alanlariin tiim ydnleriyle incelenmesinden gegmektedir.
Dilbilimin farkli disiplinlerinden pek ¢ok arastirmaya konu olan klitiklerin en cazip 6zellikleri,
onlarin ses, kelime ve climle yapisinin tam merkezinde yer almasindan gecer. Fonolojik,
morfolojik ve sentaktik bakimdan kendilerine 6zgii goriiniisler sergileyen klitiklerin yap1 ve
islevlerinin tam olarak anlagilabilmesi, bu alanlarin hem ayri ayr1 hem de karsilikli iliskilerinin
ortaya koyulmasiyla miimkiin olmaktadir. Klitik kavrami cercevesinde bir dilin fonolojik,
morfolojik ve sentaktik yapisinin ele alinmasi sadece Kklitiklerin anlasilmasini saglamaz;
birbirinden farkli bu dilbilim alanlarinin ve bunlarin arasindaki karmagik iliskinin
aydinlatilmasina da katkida bulunur. Bu nedenle, klitikler dilbilim teorilerinin test edildigi,
saglamasinin yapildigi 6nemli ¢aligma araglar1 olarak kabul edilir. Klitiklerin tespiti,
beraberinde pek ¢ok zorlugu getirmekle birlikte, dili olusturan temel yapilarin isleyisi ve yapisi
ile ilgili ayrintili ¢dztimlemeler, ancak klitik ¢aligmalariyla miimkiin olabilmektedir. (Koca,
2018, s. 300-301).

Mustafa Volkan Coskun, “Sona Gelen Edatlar” basligi altinda yer verdigi &, dlbétta, bolsa, ¢i,
d4, esd, ham, hamda, -kén, -Kin, -kii, i, ya, yii, yey yapilarinin dncesinde ve sonrasinda gelen
kelimeleri, kelime gruplarin1 ve ciimleleri baglayan edatlar oldugunu; bu edatlardan &, bolsa,
¢i, -kén, -Kin, -kii, 1, ya, yii edatlarinin ise pekistirme gorevi tistlendigini soyler (Coskun, 2014,
s. 190-193).

Hiseyin Yildirim, “Sona Gelen Edatlar” bashig: altinda ¢alismamiza konu olan pekistirme
eklerini yapisina gore ek halinde olan edatlar bashigi altinda inceler ve -a/ya, -mi, -chi, -0g/yoq,
-ki/kim, -gina/-kina,/-qina, -dir, -u/-yu, -ku, -da eklerini siralar (Y1ildirim, 2020, s. 253).

Bahar Sagir, Ozbek Tirkgesindeki enklitikleri “Ek Halindeki Enklitikler” ve “Kelime
Halindeki Enklitikler” olmak iizere iki ana baslk altinda inceleyerek Ozbek Tiirk¢esindeki -a/-
ya, -chi, -da, -dir, -gina/-kina/-qina, -ki, -kim, -ku, -mi, -mikin, -oh, -0g/-yoq, -u/-yu gibi yapilari
ek halindeki enklitikler; axir, faqat, g’irt, ham, hatto/ hattoki, na... na, nahot/nahotki, nag, xolos,
xuddi yapilarini ise kelime halindeki enklitikler olarak degerlendirir (Sagir, 2015, s. 145).
Siraladigimiz  goriislerde ele aldigimiz ekler i¢in arastirmacilarin farkli isimlendirmeler
kullandiklarini goriiyoruz. Yaygin olarak edatlar basligi altinda incelenen bu ekler, tarafimizca
pekistirme 6gesi olarak kullanilan ekler baslig1 altinda ele alinacaktir.

1. Ozbek Bilmecelerinde Pekistirme Ogesi Olarak Kullanilan Ekler

Ozbek Tiirkgesi bilmeceler metninde tespit ettigimiz pekistirme ekleri ve drnekleri 1981 yilinda
Zubayda Husaynova tarafindan diizenlenip nesre hazirlanmis Topishmogqlar (Ozbek Halk Icad1)
kitabindan se¢ilmistir. Pekistirme 6gesi olarak kullanilan bu ekler sunlardir: “-(y)a, -am, -chi, -
da, -gina (/-kina, -gina), -kan (/-da), -ku, -ma, -mi, -0, -0q, -(y)u”. Pekistirme ekleri i¢in verilen
ornek bilmeceler, ligten fazla ise ii¢ 6rnek ile sinirlt tutulmustur. Anlatimi giiclendirmek igin

kullanilan bu ekler, her kelimeden sonra gelebilir. Bu ekler genellikle tizerine geldigi s6zciige
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kisa ¢izgi ile eklenir. Ancak metnimizde tespit ettigimiz 6rneklerin bir kisminda kisa ¢izgi ile
ayrilmamis eklerin olmasi, birlik olmasi bakimindan kisa ¢izgiden sonra verilmistir. Ayrica
diger eklerden farkli olarak “ma” pekistirme eki, kendisinden onceki sozciige bitisik,
kendisinden sonraki sozciige kisa ¢izgi ile eklenmisti. Bu kullanima bir miidahalede
bulunulmamistir. Metinde tespit ettigimiz pekistirme 6gesi olarak kullanilan ekleri asagida
ornekleri ile siralayacagiz.

1.1. -(y)a: Isimlerden sonra gelerek anlami pekistirme gorevi iistlenir. Sonu {insiiz ile biten
sozclikler {izerine -a ile baglanirken; sonu {inlii ile bitenlerin iizerine -ya sekli ile gelir.
Eckmann, -(y)a edatin1 hitap edatlar1 iginde alir. Babiira “Ey Babiir!”, sakiya “Ey saki” gibi
ornekleri verir (Eckmann, 2021, s. 136). Cagatay Tiirkcesi Sozliigiiniin ya (1) maddesinde
koken olarak Fars¢a oldugu “ya da, yahut, veya” anlamlarina geldigi; ya (2) maddesinde kdken
olarak Arapga oldugu “ey” anlamina geldigi; ya (4) maddesinde koken olarak Arapga oldugu
“yoksa” anlamina geldigi verilmistir (Unlii, 2013, s. 1216). Hikmet Koras ve digerleri -ya igin,
“Vurgu yapmak, sasirtmak gibi anlamlari bildirir” tanimimi yapmistir (Koras vd., 2023, s. 988).

-(y)a pekistirme eki, hem s6zciik sonuna gelir hem de ayni sézciik tekrari arasina girer. Anlami

gliclendirir.

“Uzun bobom ichkari-ya Uzun dedem igeri a!
Soqollari tashgari-ya” (Husaynova, 1981, s. 119). Sakallar1 digar1 a!
“Elisi-ya, elisi, Eli de eli

Katta boyning kelisi. Biiyiik beyin havani(/diregi)
Shuni topgan odamga, Onu bulan kisiye
Bir ulahat berisi” (Husaynova, 1981, s. 124). Bir vilayet verile!

“ Umrdon-a, umrdon, Omiirden de 6miirden
Yoqqan o°ti ko‘mirdan, Yakan odu komiirden,
Jar boshida bir qush bor, Yar basinda bir kus var,
Tuggan mayagi temirdan” (Husaynova, 1981, s. 172-173). Dogan feneri demirden.

1. 2. -am: Fars¢adan gelen hem yapisinin kisalmasi sonucu olusan -am eKi, sorulan soruyu
pekistirir. Koras ve digerleri, ham igin “1. baglag “ag¢iklayici nitelikte olan ikinci ctimleyi birinci
climleye baglayan bir s6z, hem”; 2. edat “climlede vurgulama ve pekistirme gorevinde gelir”

aciklamalarini yapar (Koras vd., 2023, s.1176).

“Qayrag ochning butog i, Karaagacin budagi,

U nimadi, kalgin-am?” (Husaynova, 1981, s. 31). O nedir, gel bakalim!
“Uzoq yerdan chang chiqadi, Uzak yerden toz ¢ikar,
U nimadi, kalgin-am? O nedir, gel bakalim!
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Taqron yerda tozi o ‘ynar,

U nimadi, kalgin-am?

Ovloq soyda it huradi,

U nimadi, kalgin-am?” (Husaynova, 1981, s. 180-181).
“Erta bahor kel qizgin-am,

Toqqa yoydim qizil gilam” (Husaynova, 1981, s. 300).

Ozbek Tiirkgesinde Pekistirme Ogesi Olarak Kullanilan Ekler

Kurak yerde tazi oynar,

O nedir, gel bakalim!
Avlak yerde it tiriir,

O nedir, gel bakalim!
Ilkbaharda gel kiz bakalim!
Daga kizil hali serdim.

1. 3. -chi: Inceledigimiz 6rneklerde -chi eki, anlami giiclendirmek i¢in kullanilir. Bu ek, Aziz
Merhan tarafindan Yiikleme Edatlar1 iginde islenir. Merhan, -chi ekinin buyruk kipi ile
kullaniminda pekistirme; tehdit, rica, dilek veya istek bildirdigini; kosul kipiyle kullanildiginda
ise rica anlami1 kazandirdigini soyler. (Merhan, 2024, s. 75-76). Cagatay Tiirkcesi Sozliigiinde
“ci” i¢in koken olarak Farsga “ne” anlamna geldigi verilir (Unlii, 2013, s. 248). Ramazan
Salman, -¢i igin, isimlerin sonuna gelip “ne” anlamina gelen ve pekistirme bildiren yapimin

Farsca-Tacik¢e kokenli olabilecegini diisiiniir ve -¢i yapisini soru zamiri olarak degerlendirir

(Salman, 1997, s. 637).
“Tomirlari judo ko‘p
Lekin gondan darak yoq,
Yuragiga tegsa qol,
Tovush chigarar to‘q-to‘q.
Goho ashula aytar,

Goho so‘zlashga qaytar.

Ba’zi vaqt turar jim,

O‘ylab toping-chi, bu kim?”” (Husaynova, 1981, s. 199).

“Osmonda bir qush ko ‘rdim,
Hamma qoyil goladi,
Kechasiga golsa-chi,

Chiroq yoqib oladi.

Ko‘z ochib yumguningcha
Eng uzoq shaharga ham,
Birpastda borib yetar.

Xuddi qushlar singari-
Uning ham ganoti bor.
Ammo qushdan tez uchar,
Buni sen top, E’tibor!” (Husaynova, 1981, s. 208).
“Buti uzun xuddi terak,

28

Damarlari ¢ok fazla,
Lakin kandan eser yok,
Yiiregine ulassa el,

Ses ¢ikarir tok tok.
Gah sarki soyler,

Gah konugmaya doner.
Bazen durur sessizce
Diistiniip bulunuz, bu ne?
Gokte bir kus gordiim,
Herkes hayret eder
Geceye kalinca da

Isik yakip gider.

G0z acip yumana dek
En uzak tilkelere de,
Bir anda varip yetisir.
Ayni kuslar gibi

Onun da kanadi var.
Ama kustan tez ucar.
Bunu sen bul, Itibar!

Bacagi uzun ayni direk
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Qurilishda juda kerak, Yapimda ¢ok gerek
Tonna-tonna yuk ko ‘tarar u Ton ton yiik tasir o
Aytib bering-chi, nima bu?” (Husaynova, 1981, s. 220). Soyleyiverin hem nedir bu?

1. 4. -da: -da pekistirme eki, ayn1 gruptan iki sdzciik arasinda bazen de s6zciik sonuna gelerek
anlami gii¢lendirir. Salman, baglama edatlari i¢inde siralama edatlari alt bashiginda inceledigi
-d4 yapisina “ve” anlamini vermistir (1997, s. 646-647). Usenmez ve digerleri -da igin, “I.
baglag da, de; ve; 2. “muhakkak, kesinlikle, olduk¢a, gayet (ciimle)” anlamlarini vermistir
(Usenmez vd., 2016, s. 109).

“Daryoning nar yog‘ida bir to‘p yilqi, ber yog'ida bir to‘p yilqi, tepishar ekan-da, qopishar
ekan” (Husaynova, 1981, s. 32).

Deryanin 6biir yaninda bir grup yilki, bu yaninda bir grup yilki tepisirmis hem ayaga kalkarmas.

“El yotsa-da, Halk yatsa bile,

Elomon og‘am yotmas” (Husaynova, 1981, s. 51). Bekgi agabeyim yatmaz.
“Arvagay-da arvagay, Yayilir da yayilir,
Hargiz yerda yurmagay” (Husaynova, 1981, s. 171). Asla yerde yiiriimez.

1. 5. -gina, (-kina, -gina): Eski Tiirk¢e metinlerde de dikkat ¢eken bu ek, anlami giiglendirir.
Eki, Eski Tiirkgenin Grameri adli kitapta inceleyen Gabain, +kinyA ve tiirevleri igin
kuvvetlendirme, kiigiiltme ve sevgi kelimeleri teskiline yaradigindan ve tamamiyla kelime
teskil unsurlar1 oldugundan s6z eder (Gabain, 2000, s. 105). Ozbek Tiirkgesi ile ilgili hazirlanan
gramer kitaplariin bir kisminda bu ek, sadece yapim ekleri kategorisine dahil edilirken bir
kisminda ise yapim ekleri yaninda edatlar bashigi altinda da ele alinmistir. Coskun, sadece
isimden isim yapan ekler baslhig: altinda ele alirken (Coskun, 2014, s. 57); Yildirim, hem
isimden isim yapim eklerinde hem de sona gelen edatlar baslig1 altinda ayirma ve sinirlandirma
bildiren edatlar olarak inceler (Yildirim, 2020, s. 44, 253-254). Merhan ise yiikleme edatlar

basligi altinda ayirma ve sinirlama yiiklemeleri olarak inceler (Merhan, 2024, s. 75, 79).

“Oppoq, oppoq oppog‘im, Apak, apak apakim,
Oppog-gina bodrog ‘im” (Husaynova, 1981, s. 19). Apakg¢a misirim.
“Kich-kich-kina bo ‘yi bor, Kipkisacik boyu var,
Sandal kabi dumi bor” (Husaynova, 1981, s. 54). Soba gibi kuyrugu var.
“Kichkintoy-gina bo‘yi bor, Kiipkiigiiciik boyu var,
Qavat-qavat to‘ni bor” (Husaynova, 1981, s. 100). Kat kat elbisesi var.

1. 6. -kan (/-da): EKin, “erken” yapisindan geldigi diistiniilmektedir. Eski Tirk¢ede erken
sOzclgl icin “olup, iken” anlamlari verilmistir (Bayat & Aliyeva Cinar, 2024, s. 82). Burhan

Pagacioglu erken igin, “iken” anlamini vermis; yapisini ise <er-iirtken seklinde agiklamigtir
29
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(Pagacioglu, 2016, s. 251). Koras ve digerleri erkan maddesini “1. ermoq fiilinin sifat fiil eki
almis hali” olarak verir (Koras vd., 2023, s. 966). Bilmeceler metninde er- fiilinin diismesi
sonucu olusan -kan eki, sorulan soruyu pekistirmistir. Ayrica iki ayr1 pekistirme ekinin iist iiste

kullaniminin da bir 6rnegi olan -kan-da eki de bilmecelerde ge¢mektedir.

“Uzun-uzun, uzun soy Uzun uzun uzun nehir!
Uchiga yotgan bormi-kan Yanina yatan var mi ki?
Ola tovugq makiyon, Alaca tavuk, disi kus
Moyagin topgan bormi-kan?” (Husaynova, 1981, s. 69). Yumurtani bulan var mi ki?
“Uzun-uzun ulomig, Uzun uzun uzamis,

Uchiga yetgan bormi-kan, Ucuna ulasan var mi ki,
Yo'‘lda yotgan sopolni, Yolda yatan ¢anagi,

Olib otgan bormi-kan” (Husaynova, 1981, s. 169). Alip atan var mu1 ki!

“Bultur ketgan bo‘z otim Gegen y1l giden boz atim
Bu yil kelarmi-kan-da, Bu y1l gelir mi ki (acaba),
Oyog‘ida qirq kishan Ayaginda kirk zincir
Kishnab kelarmi-kan-da, Kisneyip gelir mi ki(acaba),
Ajriq, qamish ko ‘rganda, Ayrik, kamis gordiiglinde
Tishlab kelarmi-kan-da” (Husaynova, 1981, s. 19). Isirip gelir mi ki (acaba)?

1. 7. -ku: Kokeni ile ilgili net bir bilgi aktaramamakla birlikte “erki” edatindan gelmis
olabilecegini diisiinebiliriz. Gabain, drki i¢in tahmin ifade etmede kullanildigini séyler (Gabain,
2000, s. 107). Cagatay Tiirkgesi Sozliigiinde ek i¢in, “Fars¢a ki oldugu; “ki o; kim; nerede; ne
zaman” anlamlarma geldigi yer almistir (Unlii, 2013, s. 663). Coskun, edatin “ya; ki; mi”
anlamlarinda pekistirme gorevi listlendigini ve soru ifadesine sahip oldugunu soyler (Coskun,
2014, s. 192); Ridvan Oztiirk ise, kelime, kelime gruplar1 veya ciimlelerin sonuna gelerek onlari
soru ve pekistirme olarak etkiledigini ifade eder (Oztiirk, 2016, s. 78). Bilmecelerde olumsuzluk

ifade eden sozciik ya da ek tizerine gelerek anlami pekistirir.

“Nega dov-daraxt oppoq, Neden her agaci apak,
Hozir gishmas-ku, bahor. Simdi kis degil ki bahar
Ko‘kda oftob charaglar, Gokte giines 1s1ldar
Daraxtda erimas qor” (Husaynova, 1981, s. 293). Agagta erimez kar.
“Qor emas-ku, gordan oq, Kar degil ama kardan ak
Uyingda bor, ko rib boq” (Husaynova, 1981, s. 309). Evinde var, goriip bak!
“Ikki jajji tili bor, Iki kiiciik dili var,

Joni yo‘q-ku, dili bor. Cani1 yok ama dili var
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Bir yerda kulib tura, Bir yerde giiliip durur,
Tinmayin sada urar. Durmadan soylenir.
Qani toping nima bu? Hadi bulun nedir bu?
Bizga kerak juda u” (Husaynova, 1981, s. 320). Bize ¢ok gerektir o.

1. 8. -ma: -da/-de anlamu ile pekistirme gorevinde kullanilan -mA edati ile goriiniis olarak
benzemektedir. Ancak Ozbek bilmecelerinde ayn1 sézciik tekrari ile olusan ikilemeler arasina
gelmesi Tiirkiye Tiirkgesinde benzer kullanimi ile Farsga -ba sdzcliglinden gelmis olabilecegini
diistindiirmektedir. Tiirkgede “anbean” s6zciigiiniin yapis1 “Arapga an + Fars¢a be + Arapca
an” olarak verilmistir (Tiirk¢e Sozliik, 2023, s. 189). Bu kullanim ile Ozbek bilmecelerindeki
kullanim paralel goriinmektedir. Bu sebeple Fars¢a -ba siralama baglacinin basta iinsiiz
degisimi sonucu Ozbek bilmecelerinde -ma’ya doniistiigii sdylenebilir. Miirsel Oztiirk, ba
baglacinin aym gorevdeki dgeler arasinda “ile” anlamiyla kullanildigin soyler (Oztiirk, 2020,

s. 150). -ma eki, ayn1 s6zciik tekrari ile kurulmus ikilemeler arasina gelerek anlami gii¢lendirir.

“Dalama-dala gidiradi, Tarla tarla gezer,

Qo'y bilan echki oh uradi” (Husaynova, 1981, s. 57). Koyun ile keci ah ¢eker.
“Po‘lat kamar ustida Polat kemer iistiinde
Olg‘a yelar onasi, Ileri gider anasi,

Yetak tutib izma-iz Yedek tutup adim adim
Chopar necha bolasi” (Husaynova, 1981, s. 213). Kosar nice yavrusu.
“Pashshaga qo ‘yar tuzoq, Sivrisinege kurar tuzak,
Izg‘ib burchakma-burchak...” (Husaynova, 1981, s. 284). Dolanir kdse bucak.

1. 9. -mi: Soru edat1 olarak kullanilan ek, tarihi ve ¢agdas Tiirk lehgelerinde kullanilmaya

devam etmistir. Metnimizde iizerine geldigi sozciikte anlami gliglendirir.

“Bir uvadan to‘rt ganotli qush uchar, tumshug‘i po‘latdan, toshni teshar,

So‘rasalar, joni bor-mi, joni yo‘q, joni yo‘g‘u, joni bordan tez uchar” (Husaynova, 1981, s.

173).

Bir vadiden dort kanath kus ugar, tumsugu polattan tasi deler

Sorsalar, cani1 var mi? cani yok, cani yok, canlidan tez ugar.

“Munchoq desam yumshoq-ku, dum-dumaloq, ushog-ku.

Ranglari-mi, qon-qizil, yesang maza ko ‘p asil” (Husaynova, 1981, s. 292).

Boncuk desem yumusak ama, yusyuvarlak (desem) upufak ama,

Renkleri de kan kizili, yesen tadi ¢ok bal(l1).

1. 10. -0: Metinde sozciik sonlarina gelerek anlami giiglendiren ek, Eski Tiirk¢ede tinlem olarak

kullanilan “A” yapisina benzemektedir. Koras ve digerleri -o igin, “1. A memnuniyet ifade
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eden linlem. 2. Saskinlik ifade eden iinlem. 3. Diigiinceyi pekistirmek amaciyla kullanilan

tinlem” anlamin verir (Koras vd., 2023, s. 448).
“Uzoq yerda o't ko yur-o0,
Ani toping, Axlantoz

Sassiq soyda it hurar-o,

Ani toping, Axlantoz.
Chorbog‘imda juft chinor-0,
Ani toping, Axlantoz.
Eshigimda qush munguz-o,
Ani toping, Axlantoz.

Qora tolim butogsiz-o,

Ani toping, Axlantoz.

Oqqina qo‘zim suyaksiz-0,

Ani toping, Axlantoz!” (Husaynova, 1981, s. 182).

“Uzoq yerda ko ‘yur-0,

Bo'ri qo‘zi, oyimqiz.

Sassiq soyda it hurur-o,
Qurbagalar, oyimgiz.
Chorbog‘ingda juft chinor-0,
Ota-onang, oyimgiz.
Eshigingda qo‘sh munguz-o,
Ini-og‘ang, oyimgqiz.

Qora toling butogsiz-o,
Qora soching, oyimqiz.

Oqgqina qo ‘zing suyaksiz-0,

Uzak yerde od yanar a!
Onu bil, geng kel?
Kokmus sazlikta it iiriir a!
Onu bil, geng kel?
Bagimda ikiz ¢inar a!
Onu bil, geng kel?
Kapimda ¢ift boynuz a!
Onu bil, geng kel?

Kara dalim budaksiz a!
Onu bil, geng kel?

Apak kuzum kemiksiz a!
Onu bil, geng kel?

Uzak yerde yanar a!

Kurt, kuzu, giizel kiz.
Kokmus sazlikta it {iriir a!
Kurbagalar, giizel kiz.
Baginda cift ¢inar a!
Baban annen, giizel kiz.
Kapinda ¢ift boynuz a!
Kardes agabeyin, giizel kiz.
Kara dalin budaksiz a!
Kara sagin, giizel kiz

Apak kuzun kemiksiz a!

Qo 'sh anoring, oyimgqiz” (Husaynova, 1981, s. 182-183). Cift narin giizel kiz.

1. 11. -0q: Pekistirme eki -0q, Eski Tirk¢e metinlerinde, tarihi ve c¢agdas lehgelerde

karsilagtigimiz  eklerden biridir. Uzerine geldigi sozciigii pekistirir. Cagatay Tiirkgesi

Sozligiinde “de/da, bizzat, mutlaka, kesinlikle anlamlarinda kuvvetlendirme edat1” olarak

islenmistir. (Unlii, 2013, s. 860).

“Charchamas kampir ko ‘rdim, yolg ‘iz oyoq, 0g ziga tishlab olgan cho‘pdan tayoq,

Yurgan sari belbog‘ini gqavatlaydi, beribdi unga go ‘zallikni ayamay-0q” (Husaynova, 1981, s.

110).
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Yorulmaz kocakar1 gordiim, tek ayak, agzina 1sirip aldigi daldan degnek

Yirtidiik¢ce kemerini sikilar, vermis ona esirgemeden hep giizellik.

“O‘rkach, o'rkach oq tuya, Horgiic, horgiic ak deve,
Birdan kelib goladi. Birden gelir (ve) ¢oker,
Bir lahza o‘tmasdan-0q, Bir an gegmeden hep

Ko ‘kni qoplab oladi” (Husaynova, 1981, s. 254). Gogi kaplayp biirtir.

1.12. -(y)u: Sonu iinsiiz ile biten sozciikler {izerine -u ile baglanirken; sonu {inlii ile bitenlerin
iizerine -yu sekli ile gelir. Ek, sozcilikler arasinda kullanilarak anlami pekistirir. Cagatay
Tiirkgesi Sozliiglinde u icin “ve” agiklamasi yapilarak i, vu, vii, ve’ye gonderme yapilmistir
(Unlii, 2013, s. 1178). Koras ve digerleri tarafindan ek, “Soylenmekte olan diisiinceye dikkat
¢cekmek, vurgulamak, anlami giliclendirmek i¢in kullanilir, eklenti, enklitik” olarak

tamimlanmustir (Koras vd., 2023, s. 975).

“Boshi bor-u sochi yo‘q, Bas1 var ama sa¢1 yok

Ko‘zi bor-u qoshi yo‘q, Gozii var ama kasi yok,

Tangasi bor, puli yo‘'q Akgesi var, pulu yok,

Qanoti bor, uchuvi yo‘q” (Husaynova, 1981, s. 63). Kanadi var, ugmasi yok.
“Osmonda bor, yerda yoq, Gokte var, yerde yok
Samarqandda bor, Toshkentda yo‘q, Semerkant’ta var Tagkent’te yok,

Menda bor-u, senda yo‘q” (Husaynova, 1981, s. 159). ‘Men’de var ama sende yok.

“Turadi-yu, 0°zi yo'q, Durur ama 6zii yok,
Yuradi-yu, izi yo'q” (Husaynova, 1981, s. 259). Yiriir ama izi yok.
SONUC

Ozbek Tiirkgesinde pekistirme dgesi olan ekleri bilmeceler metninden taradik. Toplamda 12 ek
tespit ettik. Ozbek Tiirkcesinde pekistirme dgesi olarak kullanilan ve bilmecelerden taranmis
olan bu eklerin her tiirlii sozciik iizerine gelebilmesi dikkat ¢ekicidir. -kan (/-da) yapisinda
pekistirme eklerinin iist tiste kullaniminin bir 6rnegi ile karsilastik. Diger eklerden farkli olarak
-ma pekistirme ekinin de Ozbek gramer kitaplarinda islenmesi gerektigi ve diger eklerle birlikte
“pekistirme Ogesi olarak kullanilan ekler” bashigi altinda verilmesinin uygun olacagi

kanaatindeyiz.
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